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«ИНТЕРСПУТНИК» — СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ ПРАВОВОЙ 
СТРУКТУРЫ НА ЭТАПЕ КОММЕРЦИАЛИЗАЦИИ СВОЕЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

Международная организация космической связи (МОКС) «ИНТЕР­
СПУТНИК» была учреждена в соответствии с межправительственным 
Соглашением о создании Международной системы и организации косми­
ческой связи «ИНТЕРСПУТНИК», подписанным 15 ноября 1971 г. и всту­
пившим в силу 12 июня 1972 г.1 В течение истекших 25 лет правовое 
положение МОКС «ИНТЕРСПУТНИК» определялось также Соглашени­
ем о правоспособности, привилегиях и иммунитетах Международной орга­
низации космической связи «ИНТЕРСПУТНИК» от 20 сентября 1976 г.2 

Соглашением с Правительством СССР об урегулировании вопросов, свя­
занных с местопребыванием в СССР Организации «ИНТЕРСПУТНИК» 
от 15 сентября 1977 г., Уставом Организации, одобренным Советом «ИН-
ТЕРСПУТНИКа» 16 декабря 1975 г.3, а также некоторыми другими меж­
дународно-правовыми документами. Целью Организации было создание 
и развитие системы спутниковой связи в интересах входящих в нее госу­
дарств. В политическом отношении «ИНТЕРСПУТНИК» был создан 
в качестве противовеса учрежденной в те же годы под эгидой США Меж­
дународной организации спутниковой связи «ИНТЕЛСАТ»4. Вместе с тем 
с самого начала своего существования «ИНТЕРСПУТНИК» был открыт 
для государств, которые разделяют цели и принципы этой организации. 
В его руководящий орган — Совет — входят по одному представителю от 
всех членов Организации. При этом каждая страна имеет в Совете один 
голос независимо от ее вклада в уставный фонд Организации (п. 2 ст. 12). 
Совет наделен широкой компетенцией в сфере эксплуатации спутниковой 
системы связи, определения финансовой, тарифной, технологической по­
литики, организационных вопросов, включая избрание Генерального ди­
ректора Организации и его заместителя, контроль за деятельностью 
Дирекции. В условиях распада Советского Союза, ликвидации институци­
онных форм сотрудничества стран бывшего социалистического содружес­
тва «ИНТЕРСПУТНИК», как феникс, не только пережил все катаклизмы, 
но уверенно развивается, неуклонно расширяя сферу своей деятельности. 
Важное значение при этом имели два обстоятельства. Первое: вместо 
двух наиболее влиятельных членов МОКС «ИНТЕРСПУТНИК» — СССР 



и ГДР — в порядке континуитета и правопреемства продолжили свое 
членство в Организации Россия и Федеративная Республика Германия. 
Второе: Совет МОКС «ИНТЕРСПУТНИК» сумел оперативно сформули­
ровать концепцию и практические механизмы перехода Организации 
к этапу коммерческой эксплуатации своей спутниковой системы с учетом 
требований международного рынка телекоммуникационных услуг. 

Одним из результатов коренной реорганизации «ИНТЕРСПУТНИКа» 
стало то, что если в 1971 году Соглашение о создании «ИНТЕРСПУТНИ­
Ка» подписали девять государств5, то на сегодняшний день их общее число 
насчитывает 22 государства6, в том числе 7 бывших советских республик. 
В перспективе можно, ожидать, что еще несколько членов СНГ (Армения, 
Узбекистан, Украина) также нотифицируют свое членство в «ИНТЕР-
СПУТНИКе». Значительный интерес к деятельности «ИНТЕРСПУТНИ­
Ка» проявляют Индия, Канада, Израиль и ряд других государств. 

Конкурентоспособные тарифы на одинаковые виды услуг, прямой до­
ступ к космическому сегменту, ряд других достоинств позволяют «ИНТЕР-
СПУТНИКу» успешно конкурировать с такими глобальными региональ­
ными и частными организациями спутниковой связи, как «ИНТЕЛСАТ», 
«ЕВТЕЛСАТ», «ПАНАМСАТ» и др. Об этом свидетельствует то, что поль­
зователями системы «ИНТЕРСПУТНИК» являются более 100 государ­
ственных и частных компаний многих стран мира. В их числе организации 
и компании США (ATLT, CNN), Великобритании («РЕЙТЕРС»), Японии 
(КДД), Канады («ТЕЛЕШОВ»), Китая (CCTV), Индии (ZEETV), Франции 
(ТВ-5), Португалии («МАРКОНИ»), Мадагаскара (национальное ТВ) и др. 
По состоянию на 1997 год в состав космического сегмента «ИНТЕРСПУТ­
НИКа» входили спутники связи типа «Горизонт» и «Экспресс», а также 
спутники непосредственного вещания типа «ГАЛС». Указанные спутники 
арендуются у одного из членов организации — Российской Федерации. 

Однако обострение конкурентной борьбы на международном рынке те­
лекоммуникационных услуг, повышение технологических требований 
к эксплуатируемым спутниковым системам подтолкнули Совет «ИНТЕР­
СПУТНИКа» к принятию в 1994 году принципиального решения о приоб­
ретении собственных спутниковых организаций и с этой целью 
привлечении стратегических партнеров и/или инвесторов. В результате 
кропотливой, более чем двухлетней работы было достигнуто согласие 
о стратегическом партнерстве с одним из крупнейших мировых производи­
телей спутниковых систем — американской компанией «Локхид 
МАРТИН». 2 июня 1997 г. было объявлено о создании новой международ­
ной компании — СП «Локхид МАРТИН интерспутник» (LMI). В компе­
тенцию новой компании входит весь технологический цикл оказания услуг 
спутниковой связи — от создания спутников и их вывода на ГСО до эксплу­
атации этих спутников в течение всего срока активной жизни. Запуск пер­
вого спутника серии LMI намечен на вторую половину 1998 года в 
орбитальную позицию 75 е в.д. Вкладом «ИНТЕРСПУТНИКа» в новое СП 
являются, во-первых, 25-летний опыт операторской деятельности; во-вто­
рых, обеспечение маркетинга новых емкостей и, в-третьих, заявление и ко­
ординация в Международном союзе электросвязи (МСЭ) пятнадцати 
позиций на ГСО (указанные позиции были заявлены в МСЭ для «ИНТЕР­
СПУТНИКа» двумя его членами — Кубой и Беларусью). 



Переход «ИНТЕРСПУТНИКа» к этапу коммерческой эксплуатации 
своей спутниковой системы, активный выход Организации на мировой ры­
нок телекоммуникационных услуг выдвинули в повестку дня задачу карди­
нальной реформы правовой основы ее деятельности, а также совершен­
ствования правовой структуры Организации. В этом плане 1997 год войдет 
в историю «ИНТЕРСПУТНИКа» как год завершения процесса его право­
вой реформы. Речь идет о завершении разработки и одобрении Советом 
Организации (ноябрь 1996 г.) Эксплуатационного соглашения «ИНТЕР­
СПУТНИКа» и Протокола о внесении поправок к Соглашению о создании 
Международной системы и организации космической связи «ИНТЕР­
СПУТНИК» 1971 года. 

Как известно, при создании «ИНТЕЛСАТа» и «ИНМАРСАТа» Основ­
ное и Эксплуатационное соглашения были подписаны одновременно, что 
упростило ситуацию в юридическом отношении. В случае с «ИНТЕР-
СПУТНИКом» между подписанием Основного соглашения и разработкой 
Эксплуатационного соглашения произошел временной разрыв, измеряе­
мый более чем двумя десятилетиями. В связи с этим возник ряд правовых 
проблем, с которыми не пришлось в свое время иметь дело аналогичным 
международным организациям спутниковой связи. 

Такие проблемы в первую очередь возникли в связи с необходимостью 
приведения действующего Основного соглашения 1971 года в соответст­
вие с проектом Эксплуатационного соглашения. В ходе переговоров было 
решено отказаться от разработки текста нового Основного соглашения 
и пойти по пути принятия поправок к Основному соглашению 1971 года, 
оформив их в виде Протокола к данному Соглашению. 

Прежде всего надо было решить вопрос об очередности принятия Экс­
плуатационного соглашения и Протокола о поправках к Основному согла­
шению. Была отвергнута идея завершить вначале разработку текста 
Эксплуатационного соглашения и лишь затем приступить к Протоколу 
о поправках. Такой подход затянул бы процесс принятия новых докумен­
тов. Была достигнута, соответственно, важная договоренность относитель­
но параллельной разработки обоих документов, последующего принятия 
Протокола о поправках к Основному соглашению 1971 года и, после его 
вступления в силу, незамедлительного (не позднее чем через 3 месяца) 
подписания Эксплуатационного соглашения. 

В ходе обсуждения этого вопроса специально созданная рабочая груп­
па юридических экспертов выдвинула предложение, впоследствии одоб­
ренное Советом, сохранить межправительственный характер Протокола 
о поправках, придав Эксплуатационному соглашению чисто операторский 
характер. Это подразумевало, что Эксплуатационное соглашение будет 
подписано назначенными правительствами стран — членов Организации 
должным образом лицензированными организациями электросвязи. Такое 
решение имело принципиальное значение прежде всего потому, что 
передавало все вопросы финансовых взаимоотношений с Организаци­
ей от ее членов (т.е. от правительств) в компетенцию организаций 
электросвязи (такие вопросы, как взносы в уставной капитал, ответст­
венность и др.). Соответствующая поправка была внесена в Протокол 
о поправках. 



Серьезная юридическая проблема возникла в связи с вопросом о судьбе 
тех членов «ИНТЕРСПУТНИКа», которые по тем или иным причинам 
не готовы принять Протокол о поправках к Основному соглашению 1971 года 
и, соответственно, подписать Эксплуатационное соглашение. Предложе­
ние Польши считать таких членов выбывшими из «ИНТЕРСПУТНИКа» 
не получило необходимой поддержки. В результате тщательного обсужде­
ния данного вопроса поддержку получило предложение Германии о сохра­
нении в Организации так называемого «двойного членства». 

С учетом современной договорной практики было принято принципи­
альное решение о том, что государства — члены Организации, которые 
не примут Протокол о поправках к Основному соглашению и не примут 
Эксплуатационное соглашение, тем не менее сохранят свое членство 
в «ИНТЕРСПУТНИКе»7. Такой подход соответствует открытому характе­
ру «ИНТЕРСПУТНИКа» и глобальному масштабу его деятельности. 

В практическом плане при таком подходе пришлось столкнуться 
с одной из сложнейших проблем современного международного права — 
применением последовательно заключенных договоров, относящихся 
к одному и тому же вопросу. Современная договорная практика государств 
с учетом пункта 4 (в) статьи 30 Венской конвенции о праве международ­
ных договоров 1969 года дает ответ на вопрос о том, каким образом сле­
дует регулировать отношения между участниками старого и нового 
соглашений. В отношениях между участниками пересмотренного Согла­
шения действуют постановления этого акта, а между государством — учас­
тником пересмотренного Соглашения и государствами — участниками ее 
предшествующего варианта действуют постановления предыдущего акта8. 

Таким образом, параллельное существование в течение определенного 
времени как бы двух Основных соглашений в рамках «ИНТЕРСПУТНИКа» 
(в вариантах 1971 и 1996 г.) вполне вписывается в современную договорную 
практику государств и не создает серьезных препятствий для нормального 
функционирования этой международной организации спутниковой связи. 

Если быть оптимистом и предположить, что в обозримой перспективе 
все члены «ИНТЕРСПУТНИКа» присоединятся к Протоколу о поправках 
и подпишут Эксплуатационное соглашение, то ныне действующее Основ­
ное соглашение 1971 года будет трактоваться в варианте 1996 года, т.е. с 
внесенными поправками. 

Однако в переходный период потребуется определенная согласитель­
ная процедура по оперативному решению ряда несоответствий и разночте­
ний, вызванных параллельным существованием двух Основных 
соглашений в рамках «ИНТЕРСПУТНИКа». 

Так, например, согласно действующему основному соглашению реше­
ния Совета считаются принятыми, когда за них подано не менее двух тре­
тей голосов всех членов Совета (п. 7 ст. 12), а в поправке к этой статье 
учитываются лишь голоса присутствующих и голосующих членов Органи­
зации. Более того, если в действующем Основном соглашении говорится, 
что принятые Советом решения «не являются обязательными для членов, 
которые не высказались за их принятие и заявили к ним оговорку в пись­
менной форме», то, согласно Протоколу о поправках, принятые Советом 
решения обязательны для всех членов Организации. 



Тем не менее следует еще раз отметить, что для тех членов Организа­
ции, которые первоначально не примут Протокол о поправках, будут дей­
ствовать исключительно положения Соглашения 1971 года. 

В целом содержащиеся в Протоколе поправки к Основному соглаше­
нию связаны с заключением Эксплуатационного соглашения. Это затраги­
вает статьи 3, 4(1), 4(2), 5, 11(1, 4), 12(3, 6, 7, 10), 13(3), 14, 15, 16, 17, 
18(2), 20, 22, 24, 26 Основного соглашения 1971 года. Остановимся на 
некоторых поправках Протокола. 

Так, по рекомендации Эксплуатационного комитета Совет может при­
нять решение о переносе местопребывания штаб-квартиры Организации 
(поправка к ст. 3). В Основном соглашении 1971 года такого положения 
не было. В Протоколе о поправках расширяются полномочия Организации 
по аренде космического комплекса (поправка к п. 2 ст. 4 и ст. 5), 
в структуру «ИНТЕРСПУТНИКа» включен Эксплуатационный комитет 
в качестве органа Организации (поправка к п. 1 ст. 11). Этот Комитет наря­
ду с Советом наделяется правом учреждать вспомогательные органы (по­
правка к п. 4 ст. 11), в связи с оперативной деятельностью Эксплуатацион­
ного комитета предлагается реже проводить сессии Совета (новая редакция 
п. 3 ст. 12), а компетенцию Совета ограничить наиболее важными вопроса­
ми общей политики и долгосрочных целей Организации (новый п. 6 к ст. 
12). В связи с учреждением Эксплуатацинного комитета вполне естествен­
ным является включение в Основное соглашение детального положения о 
выполняемых им функциях (новый п. 10 к ст. 12), а также дополнительных 
функциях Генерального директора (поправки и дополнения к ст. 13). 
По Протоколу о поправках Ревизионная комиссия избирается и подотчетна 
Эксплуатационному комитету, а не Совету (изменения в ст. 14). 

Важное значение имеет поправка, касающаяся создания уставного ка­
питала и перечня целей, на которые могут расходоваться средства из этого 
капитала (новая редакция п. 1 и п. 2 к ст. 15). При этом сам порядок 
формирования капитала детально определен в Эксплуатационном согла­
шении (ст. 6—9). В связи с регламентацией Эксплуатационным соглаше­
нием различных аспектов пользования космическим комплексом Органи­
зации (ст. 10—18) соответствующие изменения внесены в статью 16 
Основного соглашения. 

Важное значение имеет вопрос об органической связи нового Основно­
го соглашения и Эксплуатационного соглашения, призванных составить 
правовую основу реформируемой Организации «ИНТЕРСПУТНИК». 
Это находит свое проявление в ряде поправок, связанных со вступлением, 
пребыванием и выходом из Организации ее членов или участников. Со­
гласно тексту новой статьи 28, включенной в Основное соглашение, каж­
дый член Организации подписьюает Эксплуатационное соглашение сам 
или назначает находящуюся под его юрисдикцией организацию электрос­
вязи (участника), которая подписывает Эксплуатационное соглашение. 
Протокол о поправках расширяет статью 22 Основного соглашения за счет 
включения в него важного положения о том, что «никакое государство не 
может продолжать оставаться или стать Стороной настоящего Соглаше­
ния, если оно или назначенная им Организация электросвязи не подпишет 
Эксплуатационное соглашение». 



Выход члена Организации из МОКС «ИНТЕРСПУТНИК» одновремен­
но влечет за собой выход назначенного им участника. В случае выхода 
участника из Организации и член Организации считается выбывшим 
из нее, если только он не назначит нового участника Эксплуатационного 
соглашения или сам не выступит в качестве участника (новая редакция 
ст. 17). Для нас важно в данном случае подчеркнуть неразрывную связь пря­
мого участия государств в Основном и непосредственного участия (через 
назначенных им участников) в Эксплуатационном соглашении. Именно 
в Эксплуатационном соглашении цели и принципы Основного соглашения 
находят свою практическую реализацию. В этом плане ошибочно говорить 
об ослаблении руководящего органа Организации — Совета — за счет пе­
рехода оперативных функций к Эксплуатационному комитету. Речь идет об 
усилении всей Организации в целом, о повышении роли и авторитета всех 
ее органов, включая Генерального директора Организации. 

По своей юридической природе Эксплуатационное соглашение являет­
ся межведомственным международным договором. Такие договоры специ­
фичны для оформления научно-технического сотрудничества государств 
в сфере исследования и использования космического пространства и явля­
ются обязательными для подписавших их сторон источниками междуна­
родного публичного права. С точки зрения международного права не имеет 
значения, кто подписал такое Соглашение, главное, чтобы подписавшая 
сторона, будь то правительственный орган или неправительственная орга­
низация, имела необходимые полномочия государства на совершение по­
добных действий. Не случайно поэтому в статье 28 Протокола о поправках 
говорится," что «каждый член Организации подписывает Эксплуатацион­
ное соглашение или назначает находящуюся под его юрисдикцией органи­
зацию электросвязи (участника), которая подписывает Эксплуатационное 
соглашение». При обсуждении проекта Эксплуатационного соглашения 
«ИНТЕРСПУТНИКа» был учтен опыт заключения аналогичных соглаше­
ний при учреждении «ИНТЕЛСАТа», «ИНМАРСАТа», других междуна­
родных организаций спутниковой связи. 

Это касается, в частности, порядка комплектования оперативного ор­
гана «ИНТЕРСПУТНИКа» — Эксплуатационного комитета, а также взве­
шенной системы голосования в нем. Так, согласно статье 1(4) 
Эксплуатационного соглашения, «Член Комитета» означает «Участника 
Эксплуатационного соглашения, представляющего в Комитете одного или 
несколько членов Организации или участников или группу участников, 
сформированную в соответствии со статьей 4 настоящего Соглашения». 
Статья 4 устанавливает состав Комитета в количестве 17 членов, в том 
числе 13 членов, представляющих участников, имеющих наибольший до­
левой взнос в уставном капитале, и 4 членов от непредставленных 
в Комитете участников, избираемых Советом без учета их долевого учас­
тия с целью обеспечения принципа справедливого географического пред­
ставительства. 

Каждый член Комитета имеет взвешенный голос, равный доле или 
долям в уставном капитале представляемых им участников или группы 
участников. При этом вес голоса одного члена Комитета не может превы­
шать 25% общего числа взвешенных голосов. 



Решения принимаются квалифицированным большинством, если за них 
голосовало не менее половины присутствующих и голосующих членов 
Комитета, имеющих суммарный вес голосов не менее 2 / 3 от общего числа 
взвешенных голосов всех членов Комитета (п. 6 ст. 5). Важно отметить, 
что в сессиях Комитета в качестве наблюдателя может принимать участие 
любой участник, не являющийся членом Комитета (п. 2 ст. 5). Аналогично 
«ИНТЕЛСАТу» и «ИНМАРСАТу» «ИНТЕРСПУТНИК» теперь состоит из 
государств, подписавших Основное соглашение и именуемых «Членами 
Организации», а также назначенных ими организаций электросвязи, под­
писывающих Эксплуатационное соглашение и именуемых «Участниками» 
(Signatory). 

В ходе обсуждения проектов новых документов «ИНТЕРСПУТНИКа» 
возник ряд вопросов, ответа на которые нет в Соглашениях об «ИНТЕЛ-
САТе» и «ИНМАРСАТе», а также в практике их деятельности. Речь идет 
о праве каждого члена «ИНТЕРСПУТНИКа» назначать нескольких учас­
тников Эксплуатационного соглашения. Это положение не вызвало возра­
жений в ходе переговоров и нашло свое отражение в Протоколе 
о поправках к Основному соглашению и в Эксплуатационном соглаше­
нии. Следует отметить, что в декабре 1995 года Ассамблея членов «ЕВ-
ТЕЛСАТа» приняла поправку к Конвенции, в соответствии с которой 
несколько участников от одной страны смогут быть допущены в Органи­
зацию. В данном конкретном случае «ИНТЕРСПУТНИК» решает вопрос 
с учетом требований, непосредственно связанных с вхождением Организа­
ции в международный рынок космической связи. 

Однако разные мнения были высказаны членами «ИНТЕРСПУТНИКа» 
относительно права каждой страны — члена Организации иметь более 
одного члена в оперативном органе «ИНТЕРСПУТНИКа» — Экс­
плуатационном комитете. 

Так, Администрация связи Республики Куба в своих замечаниях 
и предложениях от 12 января 1995 г. высказалась за то, чтобы в Эксплу­
атационном соглашении нашло свое отражение положение о том, что 
от каждой страны — члена Организации может быть только один член 
Комитета. При этом каждый член Организации должен будет сообщать 
письменным образом депозитарию, Генеральному директору и членам Ор­
ганизации участника, который будет представлять его страну в Комитете. 

В контексте этой проблемы следует отметить, что в Протоколе о по­
правках к Основному соглашению содержится положение об уведомлении 
членом Организации в письменном виде депозитариев Основного и Экс­
плуатационного соглашений о назначенном им участнике или участниках 
(п. 5 ст. 28 Протокола). Что касается права каждой страны — члена 
Организации иметь более одного представителя в Эксплуатационном ко­
митете, то большинство членов Организации сочло, что единственным 
критерием, определяющим членство в Комитете, должен быть вклад участ­
ника в уставный капитал. Это означает, что в случае, когда у нескольких 
участников, назначенных одним членом Организации, вес голоса «вписы­
вается» в первые тринадцать наиболее «тяжелых» голосов, то каждый из 
таких участников имеет полное право войти в качестве полномочного 
члена в Эксплуатационный комитет. 



В качестве прецедента подхода к этому вопросу можно сослаться 
на статью 4 Конвенции «ЕВМЕТСАТа», в которой говорится о том, что в 
руководящий орган этой Организации — Совет — могут быть назначены 
от каждого государства-члена не более двух представителей, причем 
одним из них должен быть делегат от национальной метеослужбы страны. 

К сожалению, Соглашения об «ИНТЕЛСАТе», «ИНМАРСАТе» и «ЕВ-
ТЕЛСАТе» не дают ответа на этот вопрос. Внимание этих трех междуна­
родных организаций космической связи сосредоточено сейчас на создании 
благоприятных условий для широкого привлечения частных коммерчес­
ких компаний в качестве «прямых» пользователей их космическими сег­
ментами. Этим компаниям, не являющимся участниками, с некоторыми 
ограничениями предоставляются права, которые традиционно принадле­
жали лишь участникам Эксплуатационных соглашений. Следует отметить, 
что в рамках «ИНТЕРСПУТНИКа» прочно утвердилась практика «прямо­
го» доступа пользователей к его космическому сегменту9. 

Ведущие международные организации спутниковой связи чрезвычайно 
обеспокоены планами частных компаний по созданию и широкому ис­
пользованию конкурирующих систем оптико-волоконных кабелей связи, 
а также систем подвижной спутниковой службы, функционирующих на 
низких и средних околоземных орбитах10. Наряду с этим частным бизне­
сом создаются альтернативные системы фиксированной космической свя­
зи. В плане противостояния натиску частных компаний международные 
организации спутниковой связи совершенствуют действующие и создают 
новые системы спутниковой связи, которые обычно стремятся организаци­
онно оформить в виде дочерних частных компаний. 

Так, в рамках «ИНТЕЛСАТа» реализуется идея создания при этой ор­
ганизации и под ее жестким контролем одной или нескольких частных 
компаний11. 

В свою очередь, «ИНМАРСАТ» озабочен перспективой создания част­
ными компаниями к 2000 году глобальных спутниковых систем персональ­
ной службы связи (SPCS)1 2. С целью сохранения своих позиций на рынке 
связи «ИНМАРСАТ» решила создать аналогичную службу13. При этом для 
эксплуатации своей новой системы связи решено учредить под контролем 
«ИНМАРСАТа» дочернюю частную компанию с ограниченной ответствен­
ностью (компания ICO). Проблема учреждения дочерней частной фирмы 
с ограниченной ответственностью обсуждается также в рамках «ЕВТЕЛСА-
Та»1 4. Следует обратить внимание на одну важную особенность процесса 
коммерциализации «ИНТЕЛСАТа», «ИНМАРСАТа» и «ЕВТЕЛСАТа». 
Все эти организации стремятся подвести правовую основу под свои дейст­
вия путем соответствующего толкования действующих Соглашений, и лишь 
в исключительных ситуациях ставится вопрос о поправках к ним. 

В целом следует с удовлетворением отметить, что МОКС «ИНТЕР­
СПУТНИК» учитывает влияние времени в своей практической деятель­
ности и, несмотря на сложности, приводит свою правовую структуру 
в соответствие с требованиями коммерческой деятельности на междуна­
родном рынке спутниковой связи. 

В заключение хотелось бы отметить, что создание, функционирование 
и конкуренция международных межправительственных организаций еггут-



никовой связи знаменуют собой появление на международной арене орга­
низаций совершенно нового типа, осуществляющих производственно-ком­
мерческие функции и владеющих собственным космическим комплексом. 
Одной из таких организаций является «ИНТЕРСПУТНИК». 
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П Р О Т О К О Л 
О ВНЕСЕНИИ ПОПРАВОК В СОГЛАШЕНИЕ 

О СОЗДАНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ СИСТЕМЫ И ОРГАНИЗА­
ЦИИ КОСМИЧЕСКОЙ СВЯЗИ «ИНТЕРСПУТНИК»* 

Договаривающиеся Стороны, 
исходя из целей и задач Международной организации космической 

связи «ИНТЕРСПУТНИК»; 
признавая необходимость совершенствования правовой основы дея­

тельности Международной организации космической связи «ИНТЕР­
СПУТНИК»; 

принимая во внимание состоявшийся переход на этап коммерческой 
эксплуатации управляемой «ИНТЕРСПУТНИКОМ» системы спутниковой 
связи; 

согласились внести следующие дополнения и изменения в Соглашение 
о создании Международной системы и организации космической связи 
«ИНТЕРСПУТНИК» от 15 ноября 1971 года (далее «Соглашение»): 

Статья 1 
Внести следующие поправки в Статью 1 Соглашения: 
1. Добавить в пункт 2 следующий абзац: 
«"ИНТЕРСПУТНИК" является открытой международной организа­

цией». 
2. Добавить новые пункты 3 и 4 следующего содержания: 
«3. Для целей настоящего Соглашения: 
"Член Организации" — означает Правительство, для которого настоя­

щее Соглашение вступило в силу; 
"Эксплуатационное соглашение" — означает Эксплуатационное согла­

шение Международной организации космической связи "ИНТЕРСПУТ­
НИК"; 

"Участник" — означает назначенную Членом Организации в соответ­
ствии со Статьей 2 настоящего Соглашения организацию электросвязи 

* Одобрен Советом «ИНТЕРСПУТНИКа» и находится в стадии принятия стра­
нами—членами Организации. 



и/или Администрацию связи, для которых Эксплуатационное соглашение 
вступило в силу; 

"Космический комплекс Организации41 — означает спутники связи 
с ретрансляторами, бортовыми средствами и наземными системами управ­
ления, обеспечивающими нормальное функционирование спутников, яв­
ляющихся собственностью Организации или арендуемых; 

"Уставный капитал" — собственный капитал Организации, создавае­
мый Участниками с целью обеспечения деятельности Организации; 

"Имущество Организации" — означает все, что в независимости от его 
природы может быть объектом права собственности, включая права, при­
обретенные по контрактам, а также иные права, доходы и интересы. 

4. В соответствии с положениями настоящего Соглашения заключается 
Эксплуатационное соглашение». 

С т а т ь я 2 
Внести следующие поправки в Статью 2 Соглашения: 
1. Исключить пункты 1 и 2. 
2. Включить новые пункты следующего содержания: 
«1. Каждый Член Организации назначает находящегося под его юрис­

дикцией Участника, который подписывает Эксплуатационное соглашение. 
Один Член Организации может назначить несколько Участников. 

2. Член Организации уведомляет в письменном виде Депозитариев на­
стоящего Соглашения и Эксплуатационного соглашения о назначенном 
им Участнике или Участниках. 

3. Отношения между Членом Организации и Участником регулируются 
соответствующим национальным законодательством. При этом Член Орга­
низации дает Участнику необходимые руководящие указания, совмести­
мые с национальным законодательством. 

4. Член Организации не несет ответственности по обязательствам 
Участников». 

С т а т ь я 3 
Дополнить Статью 3 Соглашения следующим положением: 
«По рекомендации Эксплуатационного комитета Совет может принять 

решение о переносе местопребывания Организации в одну из стран — 
Членов Организации». 

С т а т ь я 4 
Заменить в пункте 2 Статьи 4 Соглашения слова «... у Членов Органи­

зации, имеющих такие системы» на слово «Организацией». 

С т а т ь я 5 

Заменить в первом предложении третьего абзаца Статьи 5 Соглашения 
слова «... у ее Членов» на слово «Организацией» 



Переформулировать Статью 6 Соглашения следующим образом: «За­
пуск и вывод на орбиту спутников связи, являющихся собственностью 
Организации, а также управление ими на орбите осуществляются Членами 
Организации, имеющими на это соответствующие средства, или же други­
ми подрядчиками на основе соответствующих договоров». 

Статья 7 
В пункте 2 Статьи 10 слова «Договаривающихся Сторон, равно как 

Договаривающиеся Стороны не отвечают по обязательствам Организации» 
заменить на слова «Членов Организации, равно как Члены Организации 
не отвечают по обязательствам Организации». 

Статья 8 
Внести следующие поправки в Статью 11 Соглашения: 
1. В первом абзаце пункта 1 слова «руководства деятельностью» заме­

нить на слова «осуществления деятельности». 
2. Включить в пункт 1 новый абзац, поместив его между абзацами 

«Совет» и «Дирекция»: 
«Эксплуатационный комитет — орган Организации, осуществляющий 

оперативное рассмотрение и решение вопросов деятельности Организа­
ции». 

3. Исключить последний абзац пункта 1. 
4. Исключить пункт 2. 
5. Изложить пункт 4 в новой редакции: «Совет и Эксплуатационный 

комитет в рамках своей компетенции могут учреждать вспомогательные 
органы, которые необходимы для осуществления целей настоящего Согла­
шения и Эксплуатационного соглашения». 

6. Дополнить следующий пункт 5: 
«5. Заседания органов Организации могут проводиться не только на 

территории Членов Организации, но и в любом другом месте, которое, по 
мнению Организации, более способствует ее деятельности». 

Статья 9 
Внести следующие поправки в Статью 12 Соглашения: 
1. В пункте 3 вставить после слов «Члена Организации» слова «Экс­

плуатационного комитета». 
2. В пункте 4 снять второй абзац. 
3. Пункт 6 изложить в следующей редакции: 
«6. В компетенцию Совета входит: 
6.1. принятие решений по вопросам общей политики и долгосрочных 

целей Организации, в том числе по вопросам регулирования и недискри­
минационного доступа к космическому комплексу; 

6.2. осуществление контроля за выполнением положений настоящего 
Соглашения и Эксплуатационного соглашения; 



6.3. обеспечение соответствия деятельности Организации целям и 
принципам Устава ООН, а также положениям любого другого международ­
ного договора, с которым Организация становится связанной в соответст­
вии с ее решением; 

6.4. принятие решений по рекомендациям Эксплуатационного комите­
та; 

6.5. рассмотрение и одобрение ежегодного отчета Эксплуатационного 
комитета о его деятельности; 

6.6. рассмотрение и одобрение ежегодного отчета Генерального дирек­
тора о деятельности Организации; 

6.7. принятие собственных правил процедуры; 
6.8. определение географических регионов, от которых, исходя из 

принципа справедливого географического представительства, в Эксплуа­
тационный комитет избирается соответствующее количество членов Эк­
сплуатационного комитета от этих регионов; 

6.9. принятие решений по вопросам, касающимся официальных отно­
шений Организации с государствами, независимо от того, являются ли они 
ее Членами, и международными организациями; 

6.10. принятие решений о поправках к настоящему Соглашению или 
к Эксплуатационному соглашению». 

4. Пункт 7 изложить в следующей редакции: 
«7. Совет должен стремиться к тому, чтобы его решения принимались 

единогласно. Если этого не будет достигнуто, решения Совета считаются 
принятыми, когда за них подано не менее двух третей голосов присутству­
ющих и голосующих Членов Организации. Принятые решения являются 
обязательными для всех Членов Организации. 

Решение, несогласие с которым стало непосредственной причиной, 
побудившей Члена Организации к выходу из Организации, не является 
обязательным для этого Члена Организации. 

Решения об изменениях действующей структуры или основных целей 
Организации могут быть приняты лишь с общего согласия Членов Органи­
зации. Вопрос о том, вносятся ли решением Совета изменения структуры 
или основных целей Организации, решается в порядке, установленном 
в первом абзаце пункта 7 настоящей Статьи». 

5. Исключить пункт 9. 

Статья 10 

Включить новую статью 12 bis следующего содержания: 

«Статья 12 bis 
1. Эксплуатационный комитет является органом Организации, осуще­

ствляющим оперативное рассмотрение и решение вопросов деятельности 
Организации. 

Членом Комитета может быть любой Участник. 
2. Эксплуатационный комитет выполняет следующие функции: 



2.1. рассматривает и утверждает мероприятия по созданию, приобрете­
нию или аренде, а также эксплуатации космического комплекса; 

2.2. утверждает планы развития и совершенствования системы связи 
Организации; 

2.3. определяет технические требования на спутники связи Организа­
ции; 

2.4. рассматривает и утверждает программу запуска на орбиту спутни­
ков связи Организации; 

2.5. утверждает план распределения каналов связи между Членами 
Организации и Участниками, а также критерии использования космичес­
кого комплекса Организации другими потребителями и порядок выдачи 
разрешений на такое использование; 

2.6. определяет технические требования, предъявляемые к земным 
станциям, определяет порядок выдачи разрешений на эксплуатацию зем­
ных станций; 

2.7. определяет соответствие техническим требованиям земных стан­
ций, предъявляемым для включения в систему связи Организации; 

2.8. создает, в случае необходимости и в пределах своей компетенции, 
вспомогательные органы, а также проводит специализированные совеща­
ния; 

2.9. утверждает структуру и штаты Дирекции, а также документы, ре­
гулирующие деятельность Дирекции; 

2.10. утверждает план работы Организации на предстоящий календар­
ный год; 

2.11. принимает финансовую политику Организации, рассматривает 
и утверждает финансовые правила, ежегодный бюджет и ежегодные фи­
нансовые отчеты, определяет тариф за передачу единиц информации или 
стоимость аренды канала на спутниках связи Организации, а также прини­
мает решения по всем другим финансовым вопросам, в том числе по во­
просам долевого участия и перераспределения долей взноса; 

2.12. определяет размер Уставного капитала; 
2.13. принимает решения по обращению за кредитами в соответствую­

щие национальные и международные банковские институты, а также по 
условиям привлечения других внешних средств финансирования; 

2.14. рассматривает и утверждает отчеты Генерального директора 
о деятельности Организации; 

2.15. избирает Председателя и членов Ревизионной комиссии, утверж­
дает порядок работы этой комиссии и ее отчет; 

2.16. принимает поправки к Эксплуатационному соглашению и пред­
ставляет их на подтверждение Совету; 

2.17. ежегодно представляет Совету доклады о своей деятельности; 
2.18. назначает арбитра в случаях, когда Организация выступает сторо­

ной в Арбитраже; 
2.19. определяет и проводит политику Организации по вопросам защи­

ты интеллектуальной и промышленной собственности на изобретения и 
техническую информацию, созданные в результате деятельности Органи­
зации или по контрактам с ней; 

2.20. контролирует деятельность Дирекции; 



2.21. принимает собственные правила процедуры; 
2.22. осуществляет любые другие функции, возложенные на него лю­

бой иной Статьей настоящего Соглашения или Эксплуатационного согла­
шения, а также любые другие функции, необходимые для достижения 
целей Организации». 

Статья 11 

Внести следующие изменения в Статью 13 Соглашения: 
1. В пункте 2 исключить слова «действуя на принципах единоначалия». 
2. Пункт 3 изложить в новой редакции: 
«Генеральный директор ответствен перед Советом и Эксплуатацион­

ным комитетом и действует в пределах своих полномочий и в этой своей 
деятельности руководствуется решениями Совета и Эксплуатационного 
комитета». 

3. В пункте 4 нумерацию подпунктов обозначить соответственно «4.1; 
4.2; 4.3; ...» и изменить их следующим образом: 

а) дополнить подпункт 1 словами: «...и Эксплуатационного комитета»; 
б) в подпункте 2 исключить слова «с администрациями связи, проект­

ными организациями и промышленными предприятиями Членов Организа­
ции»; 

в) в подпункте 4 после слова «заключает» вставить слова «от имени 
Организации»; 

г) в подпунктах 5 и 7 заменить соответственно слова «Совета», «Сове­
ту» на «Эксплуатационного комитета» и «Эксплуатационному комитету»; 

д) в подпункте 6 после слова «Совету» добавить слова «и Эксплуата­
ционному комитету» и заменить слово «Дирекции» на «Организации»; 

е) подпункт 8 дополнить словами: «...Эксплуатационного комитета 
и их вспомогательных органов». 

4. В пункте 5 добавить следующую фразу: «Генеральный директор из­
бирается совместно Советом и Эксплуатационным комитетом, которые 
в случае необходимости могут отозвать его с этого поста». 

5. Пункт 6 переформулировать следующим образом: «Персонал Дирек­
ции комплектуется, исходя из требований к его профессиональной компе­
тентности, — из граждан государств, правительства которых являются 
Членами Организации, с учетом принципа справедливого географического 
представительства, — а также, при необходимости и в порядке исключе­
ния, из граждан государств, правительства которых не являются Членами 
Организации». 

Статья 12 

Внести следующие изменения в Статью 14 Соглашения: 
1. Слово «Советом» в пункте 1 заменить на слова «Эксплуатационным 

комитетом». 
2. В пункте 3 слова «представляется Совету» заменить словами 

«утверждается Эксплуатационным комитетом». 



Статью 15 Соглашения изложить в следующей редакции: 
«1. Для обеспечения деятельности Организации создается Уставный 

капитал, формируемый из взносов Участников. 
2. За счет взносов в Уставный капитал покрываются, в той мере, 

в которой эксплуатационные поступления являются недостаточными для 
этой цели, следующие расходы Организации: 

а) расходы на научно-исследовательские и опытно-конструкторские 
работы по космическому комплексу и наземным системам управления 
системой спутниковой связи; 

б) расходы на проектирование, создание, приобретение или аренду кос­
мического комплекса и наземных систем управления системой спутнико­
вой связи; 

в) расходы на оплату запуска и вывода на орбиту спутников связи 
Организации; 

г) расходы на другие цели, связанные с осуществлением Организацией 
ее деятельности». 

Статья 14 
Внести следующие поправки в Статью 16 Соглашения: 
1. В пункте 1 слова «своим Членам» заменить словом «Участникам». 
2. В пункте 2 слова «Членами Организации» заменить словом «Участ­

никами». 
3. Пункт 3 изложить в следующей редакции: 
«Каналы связи предоставляются за плату по тарифам, устанавливае­

мым Эксплуатационным комитетом». 

Статья 15 
Статью 17 изложить в следующей редакции: 
«1. Любой Член Организации или Участник в любое время может до­

бровольно выйти из Организации, направив письменное уведомление об 
этом Депозитарию. При выходе Участника из Организации соответствую­
щее уведомление направляется Членом Организации, который назначил 
Участника. 

Выход Члена Организации одновременно влечет за собой выход любо­
го назначенного таким Членом Организации Участника. 

2. По получении Депозитарием уведомления о выходе из Организации 
направивший его Член Организации и любой назначенный им Участник 
или Участник, в отношении которого было получено уведомление, теряют 
любое право представительства и право голоса в любом органе Организа­
ции и не принимают на себя никаких обязательств после даты получения 
такого уведомления. Однако при выходе Участника из Организации как 
Организация, так и Участник остаются обязанными провести урегулирова­
ние финансовых вопросов. Для Члена Организации и/или Участника вы­
ход становится действительным, а настоящее Соглашение и/или 
Эксплуатационное соглашение утрачивают силу по истечении трех меся-



цсв с даты получения Депозитарием письменного уведомления в соответ­
ствии с пунктом 1. 

3. Если Участник выходит из Организации, то до наступления действи­
тельной даты выхода назначивший его Член Организации с этой даты 
назначает нового Участника или выходит из Организации. Если до этой 
даты Член Организации не принял указанных мер, он считается выбыв­
шим из Организации с этой даты. 

4. Если по какой-либо причине Член Организации желает назначить 
нового Участника, такой Член Организации направляет Депозитарию 
письменное уведомление. С принятием новым Участником на себя всех 
невыполненных его предшественником обязательств и с момента подписа­
ния Эксплуатационного соглашения это Соглашение вступает в силу для 
нового Участника и утрачивает силу для предыдущего Участника». 

Статья 16 

Внести следующие изменения в Статью 18 Соглашения: 
1. В пункте 1 в первом абзаце слова «Договаривающихся Сторон» за­

менить на слова «Членов Организации» и в третьем абзаце того же пункта 
после слова «Советом» добавить слова «на основе рекомендаций, пред­
ставленных ему Эксплуатационным комитетом». 

2. Пункт 2 Статьи 18 Соглашения изложить в следующей редакции: 
«2. В случае ликвидации Организации выручка от распродажи ее иму­

щества должна выплачиваться после покрытия всех обязательств Органи­
зации Участникам в соответствии с их долями в Уставном капитале 
Организации». 

Статья 17 
Внести новые пункты 3 и 4 в Статью 22 Соглашения: 
«3. Никакое государство не может продолжать оставаться или стать 

Членом Организации, если ни один из назначенных им Участников не 
подпишет Эксплуатационное соглашение. 

4. Оговорки к настоящему Соглашению и Эксплуатационному согла­
шению не допускаются». 

Статья 18 

Статью 24 Соглашения изложить в следующей редакции: 
«1. Любой Член Организации может предложить поправки к настояще­

му Соглашению. Текст предлагаемой поправки направляется Дирекции, 
которая в течение 3 месяцев с момента ее получения запрашивает и рас­
сылает мнения всех Членов Организации и Участников. 

Эксплуатационный комитет рассматривает и принимает рекомендацию 
по поправке на ближайшем своем заседании, но не ранее чем через три 
месяца с момента рассылки. 

2. После рассмотрения поправки Эксплуатационным комитетом она 
должна быть рассмотрена на ближайшей сессии Совета Организации. 



В случае одобрения Советом поправки она вступает в силу с даты получе­
ния Депозитарием последнего из уведомлений о ее принятии, представлен­
ных двумя третями Членов Организации. По вступлении в силу поправка 
становится обязательной для всех Членов Организации». 

Статья 19 
1. Настоящий Протокол подлежит принятию всеми Членами 

Организации в соответствии с их внутренними процедурами. Уведомления 
о принятии настоящего Протокола направляются Депозитарию Согла­
шения. 

2. Настоящий Протокол вступает в силу с даты получения Депозитари­
ем уведомлений, указанных в пункте 1 настоящей Статьи, от двух 
третей тех правительств, которые на дату принятия текста настоя­
щего Протокола являлись Членами Организации. 

3. Для Члена Организации, принявшего настоящий Протокол 
после его вступления в силу, настоящий Протокол становится обя­
зательным с даты направления Депозитарию таким Членом Орга­
низации соответствующего уведомления. 

4. Члены Организации могут заявить, что они принимают в предва­
рительном порядке и на временной основе Соглашение о созда­
нии Международной системы и организации космической связи 
«ИНТЕРСПУТНИК» с изменениями, предусмотренными настоящим Про­
токолом, о чем направляется соответствующее уведомление Депози­
тарию. 

5. В отношении Члена Организации, который высказался за принятие 
текста настоящего Протокола либо направил Депозитарию уведомление, 
предусмотренное пунктом 4 настоящей Статьи, — соответственно, с даты 
принятия текста настоящего Протокола либо с даты уведомления 
этим Членом Депозитария настоящего Протокола, — приостанавли­
вается действие положений Соглашения, устанавливающих пра­
вила, отличающиеся от тех, которые вытекают из настоящего Прото­
кола, а также действие Протокола от 26 ноября 1982 года к Со­
глашению. 

6. Никакие оговорки к настоящему Протоколу не допускаются. 

Статья 20 

1. Депозитарий настоящего Протокола, которым является Депозитарий 
Соглашения, извещает всех Членов Организации о дате каждого приня­
тия, о дате сдачи на хранение каждого документа о присоединении, о дате 
вступления в силу настоящего Протокола, а также о всех других получен­
ных им уведомлениях. 

2. Настоящий Протокол, русский, английский, испанский и фран­
цузский тексты которого являются равно аутентичными, сдается на хра­
нение в архивы Депозитария. Должным образом заверенные копии 
настоящего Протокола препровождаются Депозитарием Членам Органи­
зации. 



С О Г Л А Ш Е Н И Е 
О СОЗДАНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ СИСТЕМЫ 

И ОРГАНИЗАЦИИ КОСМИЧЕСКОЙ СВЯЗИ 
"ИНТЕРСПУТНИК" • 

Договаривающиеся Стороны, 
признавая необходимость содействия укреплению и развитию всесто­

ронних экономических, научно-технических, культурных и других отно­
шений посредством осуществления связи, а также радио- и телевизионного 
вещания через искусственные спутники Земли; 

признавая полезность* сотрудничества в теоретических и эксперимен­
тальных исследованиях, а также в проектировании, создании, эксплуата­
ции и развитии международной системы связи через искусственные 
спутники Земли; ' 

в интересах развития международного сотрудничества на основе уваже­
ния суверенитета и независимости государств, равноправия, невмешатель­
ства во внутренние дела, а также взаимной помощи и взаимной выгоды; 

исходя из положений резолюции 1721 (XVI) Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций и Договора о принципах деятельности 
государств по исследованию и использованию космического пространства, 
включая Луну и другие небесные тела, от 27 января 1967 г.; 

договорились о нижеследующем: 

Статья 1 

1. Создается международная система связи через искусственные спут­
ники Земли. 

2. Для обеспечения сотрудничества и координации усилий по проекти­
рованию, созданию, эксплуатации и развитию системы связи Договарива­
ющиеся Стороны учреждают международную организацию «Интерспут­
ник», в дальнейшем именуемую «Организация». 

Статья 2 
1. «Интерспутник» является открытой международной организацией. 
2. Членами Организации являются правительства, подписавшие насто­

ящее Соглашение и сдавшие на хранение документы о его ратификации 

* Редакция нашего журнала публикует текст настоящего соглашения для того, 
чтобы читатели сами могли внести взятые из приведенного выше протокола необхо­
димые поправки и убедиться, насколько серьезно в связи с этим изменилась вся 
организация в целом. Формально это соглашение остается пока действующим, но 
новое соглашение с учетом поправок вступит в силу, как только Депозитарий Согла­
шения получит уведомления от двух третей тех правительств, которые на дату при­
нятия текста протокола о внесении поправок являлись членами организации. По 
оценкам специалистов, это может произойти к концу текущего 1997 года или в пер­
вой половине 1998 года. (Прим. ред.). 



з соответствии со статьей 20, а также правительства других государств, 
присоединившиеся к настоящему Соглашению в соответствии со статьей 22. 

Статья 3 
Местопребыванием Организации устанавливается город Москва. 

Статья 4 

1. Международная система связи через искусственные спутники Земли 
включает в качестве своих составных компонентов: 

— космический комплекс, состоящий из спутников связи с ретрансля­
торами, бортовыми средствами и наземными системами управления, обес­
печивающими нормальное функционирование спутников; 

— земные станции, осуществляющие взаимную связь через искусствен­
ные спутники Земли. 

2. Космический комплекс является собственностью Организации или 
арендуется у Членов Организации, имеющих такие системы. 

3. Земные станции являются собственностью государств либо признан­
ных эксплуатационных организаций. 

4. Члены Организации имеют право на включение построенных ими 
земных станций в систему связи Организации, если эти станции удовлет­
воряют техническим требованиям Организации. 

Статья 5 

Создание международной системы связи предусматривается по следую­
щим этапам: 

— этап проведения опытной работы Членами Организации на своих 
земных станциях с использованием каналов связи, предоставляемых Орга­
низации бесплатно Союзом Советских Социалистических Республик на 
его спутниках связи. Продолжительность этого этапа устанавливается до 
конца 1973 года; 

— этап работы с использованием каналов связи на спутниках связи 
Членов Организации на условиях аренды; 

— этап коммерческой эксплуатации системы связи с использованием 
космического комплекса, являющегося собственностью Организации или 
арендуемого у ее Членов. Переход к этому этапу будет осуществлен, когда 
создание космического комплекса, принадлежащего Организации, или его 
аренда будут признаны Договаривающимися Сторонами экономически 
целесообр азными. 

Статья 6 

Запуск и вывод на орбиту спутников связи, являющихся собствен­
ностью Организации, а также управление ими на орбите осуществляются 
Членами Организации, имеющими для этого соответствующие средства, 
на основе соглашений между Организацией и такими Членами Организации. 



Организация координирует свою деятельность с Международным Со­
юзом Электросвязи, а также сотрудничает с другими организациями, дея­
тельность которых имеет отношение к использованию спутников связи 
как в техническом отношении (использование частотного спектра, приме­
нение технических норм на каналы связи и стандартов на аппаратуру), так 
и в вопросах международной регламентации. 

Статья 8 

Организация является юридическим лицом и правомочна заключать 
договоры, приобретать, арендовать и отчуждать имущество и предприни­
мать процессуальные действия. 

Статья 9 

1. На территории государств, правительства которых являются Члена­
ми Организации, она пользуется правоспособностью, необходимой для 
достижения ее целей и осуществления ее функций. Объем этой правоспо­
собности будет определяться в соответствующих соглашениях с 
компетентными органами государств, на территории которых она осуще­
ствляет свою деятельность. 

2. По вопросам, не урегулированным настоящим Соглашением и согла­
шениями, указанными в пункте 1 настоящей статьи, применяется законо­
дательство государств, на территории которых осуществляется 
деятельность Организации. 

Статья 10 

1. Организация несет материальную ответственность по своим обяза­
тельствам в пределах принадлежащего ей имущества. 

2. Организация не несет материальной ответственности по обязатель­
ствам Договаривающихся Сторон, равно как Договаривающиеся Стороны 
не отвечают по обязательствам Организации. 

Статья 11 

1. Для руководства деятельностью Организации создаются следующие 
органы: 

— Совет — руководящий орган; 
— Дирекция — постоянный исполнительный и административный 

орган во главе с Генеральным директором. 
Время создания и начало деятельности Дирекции определяются 

Советом. 
2. До начала деятельности Дирекции функции Генерального директора 

по представительству Организации, указанные в пункте 2 статьи 13, вы­
полняет председатель Совета. 



3. Для контроля за финансовой деятельностью Организации создается 
Ревизионная комиссия. 

4. Совет может учреждать такие вспомогательные органы, которые 
необходимы для осуществления целей настоящего Соглашения. 

Статья 12 

1. В состав Совета входят по одному представителю от каждого Члена 
Организации. 

2. Каждый Член Организации имеет в Совете один голос 
3. Совет собирается на очередные сессии не реже одного раза в год. 

Внеочередная сессия может быть созвана по просьбе любого Члена Орга­
низации или Генерального директора, если за ее созыв высказалось не 
менее одной трети Членов Организации. 

4. Сессии Совета проводятся, как правило, в месте пребывания Орга­
низации. Совет может принять решение о проведении сессий на террито­
рии других государств, правительства которых являются Членами Органи­
зации, по приглашению этих Членов Организации. 

5. Председательствование на сессиях Совета осуществляется предста­
вителями Членов Организации поочередно в порядке названий этих Чле­
нов Организации по русскому алфавиту. Заместителем председателя на­
значается представитель Члена Организации, следующего по алфавиту. 
Председатель и его заместитель сохраняют свои полномочия до следую­
щей очередной сессии Совета. 

6. К компетенции Совета относятся вопросы, охватываемые настоя­
щим Соглашением. Совет: 

1. Рассматривает и утверждает мероприятия по созданию, приобрете­
нию или аренде, а также эксплуатации космического комплекса. 
2. Утверждает планы развития и совершенствования системы связи 
Организации. 
3. Определяет технические требования на спутники связи Организа­
ции. 
4. Рассматривает и утверждает программу запуска на орбиту спутни­
ков связи Организации. 
5. Утверждает план распределения каналов связи между Членами Ор­
ганизации, а также порядок и условия использования каналов связи 
другими потребителями. 
6. Определяет технические требования на земные станции. 
7. Определяет соответствие техническим требованиям земных стан­
ций, предъявляемым для включения в систему связи Организации. 
8. Избирает Генерального директора и его заместителя и контроли­
рует деятельность Дирекции. 
9. Избирает председателя и членов Ревизионной комиссии и утвер­
ждает порядок работы этой комиссии. 
10. Утверждает структуру и штаты Дирекции, а также Положение о 
персонале Дирекции. 
11. Утверждает план работы Организации на предстоящтй календар­
ный год. 



12. Рассматривает и утверждает бюджет Организации и отчет о его 
исполнении, а также баланс и распределение прибыли Организации. 
13. Рассматривает и утверждает ежегодные отчеты Генерального ди­
ректора о деятельности Дирекции. 
14. Утверждает отчет Ревизионной комиссии. 
15. Принимает к сведению официальные заявления правительств, же­
лающих присоединиться к Соглашению. 
16. Определяет порядок и сроки уплаты долевых взносов, а так­
же перераспределение долей взносов в соответствии с пунктом 5 
статьи 15. 
17. Определяет тариф за передачу единиц информации или стоимость 
аренды канала на спутниках связи Организации. 
18. Рассматривает предложения о внесении поправок в настоящее 
Соглашение и предлагает их Договаривающимся Сторонам для одоб­
рения в порядке, установленном статьей 24. 
19. Принимает правила процедуры своей работы. 
20. Рассматривает и решает другие вопросы, вытекающие из Согла­
шения. 

7. Совет должен стремиться к тому, чтобы его решения принимались 
единогласно. Если этого не будет достигнуто, решения Совета считаются 
принятыми, когда за них подано не менее двух третей голосов всех Членов 
Совета. Решения Совета не являются обязательными для тех Членов, ко­
торые не высказались за их принятие и заявили к ним оговорку в письмен­
ной форме; однако впоследствии эти Члены могут присоединиться 
к принятым решениям. 

8. При исполнении своих функций, предусмотренных в пункте 6 насто­
ящей статьи, Совет действует в пределах средств, установленных Догова­
ривающимися Сторонами. 

9. Первая сессия Совета созывается правительством государства, 
в котором установлено местопребывание Организации, не позднее чем 
через три месяца после вступления в силу настоящего Соглашения. 

Статья 13 
1. Дирекция состоит из Генерального директора, его заместителя и 

необходимого персонала. 
2. Генеральный директор, действуя на принципах единоначалия, явля­

ется главным административным должностным лицом Организации и 
в этом качестве представляет ее в отношениях с компетентными органами 
Членов Организации по всем вопросам, касающимся ее деятельности, 
а также в отношениях с государствами, правительства которых не являют­
ся членами Организации, и международными организациями, с которыми 
Совет сочтет необходимым сотрудничать. 

3. Генеральный директор ответствен перед Советом и действует в 
пределах полномочий, предоставленных ему настоящим Соглашением и 
решениями Совета. 

4. Генеральный директор осуществляет следующие функции: 
1. Обеспечивает выполнение решений Совета. 



2. Ведет переговоры с администрациями связи, проектными органи­
зациями и промышленными предприятиями Членов Организации по 
вопросам проектирования системы в целом, а также по вопросам 
проектирования, изготовления и поставки элементов и блоков борто­
вой аппаратуры спутников связи Организации. 
3. Ведет переговоры по вопросам запусков спутников связи для Ор­
ганизации. 
4. По поручению Совета в рамках полномочий, установленных Сове­
том, заключает международные и другие соглашения. 
5. Составляет проект бюджета на очередной финансовый год, пред­
ставляет его на утверждение Совета и отчитывается перед Советом 
об исполнении бюджета за истекший финансовый год. 
6. Подготавливает для представления Совету отчет о деятельности 
Дирекции за истекший год. 
7. Разрабатывает проекты планов работы Организации, а также раз­
вития и совершенствования системы связи и представляет их Совету 
на утверждение. 
8. Обеспечивает подготовку, созыв и проведение сессий Совета. 

5. Генеральный директор и его заместитель избираются из граждан 
государств, правительства которых являются Членами Организации, сро­
ком на 4 года. Заместитель Генерального директора может быть избран, 
как правило, только на один срок. Генеральный директор и его замести­
тель не могут быть гражданами одного и того же государства. 

6. Персонал Дирекции комплектуется из граждан государств, прави­
тельства которых являются Членами Организации, с учетом профессио­
нальной компетенции и справедливого географического представи­
тельства. 

Статья 14 

1. Ревизионная комиссия состоит из трех членов, избираемых Советом 
сроком на три года из граждан государств, правительства которых являют­
ся Членами Организации. 

Председатель и члены Ревизионной комиссии не могут занимать ка­
ких-либо должностей в Организации. 

2. Генеральный директор предоставляет в распоряжение Ревизионной 
комиссии все необходимые для осуществления ревизий материалы и доку­
менты. 

3. Отчет Ревизионной комиссии представляется Совету Организации. 

Статья 15 
1. Для обеспечения деятельности Организации создается уставной фонд 

(основные и оборотные средства). Решение о создании и размерах устав­
ного фонда принимается Договаривающимися Сторонами по предложению 
Совета и оформляется специальным протоколом. Размер долевого учас­
тия Членов Организации в образовании уставного фонда устанавливается 
пропорционально степени использования ими каналов связи. 



2. Если в процессе усовершенствования системы связи будет выявлена 
необходимость в увеличении уставного фонда, то сумма дополнительных 
взносов подлежит распределению между Членами Организации, которые 
выразили согласие на это увеличение. 

3. За счет взносов Членов Организации в уставный фонд покрываются 
следующие расходы Организации: 

1. На научно-исследовательские и опытно-конструкторские работы 
по космическому комплексу и по земным станциям. 
2. На проектирование, создание, приобретение или аренду космичес­
кого комплекса. 
3. На оплаты запуска и вывода на орбиту спутников связи Организации. 
4. На другие цели, связанные с деятельностью Организации. 

4. До образования уставного фонда деятельность Организации осущест­
вляется в соответствии со специальным бюджетом, составляемым на каж­
дый календарный год. Расходы, предусмотренные в бюджете на содержание 
персонала Дирекции, проведение сессий. Совета и другие мероприятия ад­
министративного характера, покрываются Членами Организации в разме­
рах, устанавливаемых Договаривающимися Сторонами по предложению 
Совета и оформляемых специальным протоколом. 

5. При вступлении в Организацию новых Членов или в случае выхода 
Члена из Организации доли взносов остальных Членов Организации соот­
ветственно изменяются. 

6. Валюта, в которой производятся взносы в уставный фонд и бюджет 
Организации, определяется Договаривающимися Сторонами по предложе­
нию Совета. 

7. На сумму, rie уплаченную Членами Организации в установленный 
срок, Организация начисляет 3% годовых. 

8. В случае невыполнения Членами Организации своих финансовых 
обязательств в течение одного года Совет решает вопрос о частичном 
или полном приостановлении прав, вытекающих из членства в Орга­
низации. 

9. Прибыль, полученная от эксплуатации системы связи, распределяет­
ся между Членами Организации пропорционально их сумме взносов. 
По решению Членов Организации прибыль может быть обращена 
на увеличение уставного фонда или создание каких-либо специ­
альных фондов. 

10. Расходы по содержанию участников совещаний и заседаний, свя­
занных с выполнением задач Организации, в том числе заседаний Совета, 
несут Договаривающиеся Стороны, командирующие своих представителей 
на такие совещания и заседания. 

Статья 16 
1. Организация эксплуатирует космический комплекс, предоставляя 

в соответствии с положениями настоящего Соглашений каналы связи сво­
им Членам и другим потребителям. 

2. Каналы связи, которыми располагает Организация, распределяются 
между Членами Организации, исходя из их потребностей в каналах. Кана-



лы связи, превышающие общую потребность всех Членов Организации, 
могут быть сданы в аренду другим потребителям. 

3. Каналы связи предоставляются за плату по тарифам, устанавливае­
мым Советом. Величина тарифов должна быть на уровне среднемировых 
тарифов, исчисляемых в золотых франках. 

Порядок расчетов за услуги связи определяется Советом. 

Статья 17 

1. Любая Договаривающаяся Сторона может денонсировать настоящее 
Соглашение, направив письменное извещение об этом правительству-де­
позитарию. 

Денонсация Соглашения этой Договаривающейся Стороной вступает 
в силу по окончании финансового года, в котором истекает годичный срок 
со дня извещения правительства-депозитария об этой денонсации. Такая 
Договаривающаяся Сторона должна в сроки, установленные Советом, 
выплатить сумму взносов, определенную ей на финансовый год, в котором 
денонсация вступает в силу, а также выполнить все другие взятые на себя 
финансовые обязательства. 

2. Размер денежной компенсации Договаривающейся Стороне, денон­
сировавшей Соглашение, определяется Советом в соответствии с суммой 
взносов этой Договаривающейся Стороны в уставный фонд Организации 
с учетом физического и морального износа основных средств. Денежная 
компенсация выплачивается после утверждения Советом отчета по бюдже­
ту за финансовый год, в котором денонсация вступает в силу. 

Статья 18 

1. Настоящее Соглашение может быть прекращено с согласия всех 
Договаривающихся Сторон. 

Прекращение Соглашения означает ликвидацию Организации. 
Порядок ликвидации Организации определяется Советом. 
2. В случае ликвидации Организации ее основные средства реализуют­

ся и Членам Организации выплачивается денежная компенсация в соот­
ветствии с их долевым участием в капитальных затратах по созданию 
системы связи с учетом физического и морального износа основных 
средств. Наличные оборотные средства, за исключением части, идущей на 
погашение обязательств Организации, распределяются между Членами 
Организации пропорционально фактически внесенным денежным взносам 
на день ликвидации Организации. 

Статья 19 

Языками Организации являются английский, испанский, русский и 
французский языки. 

Степень использования языков решается Советом в зависимости от 
действительных потребностей Организации. 



1. Настоящее Соглашение открыто для подписания до 31 декабря 
1972 года в городе Москве. 

Соглашение подлежит ратификации. Ратификационные грамоты сда­
ются на хранение Правительству СССР, которое назначается в качестве 
депозитария настоящего Соглашения. 

Статья 21 

Соглашение вступает в силу после сдачи на хранение шести ратифика­
ционных грамот. 

Статья 22 

1. Правительство любого государства, не подписавшее настоящее Со­
глашение, может присоединиться к нему. В этом случае правительство 
подаст Совету Организации официальное заявление о том, что оно разде­
ляет цели и принципы деятельности Организации и принимает на себя 
обязательства, вытекающие из настоящего Соглашения. 

2. Документы о присоединении к Соглашению сдаются на хранение 
правительству-депозитарию. 

Статья 23 
Для правительств, которые сдадут на хранение ратификационные гра­

моты или документы о присоединении после вступления в силу настояще­
го Соглашения, оно вступит в силу в день сдачи на хранение указанных 
актов. 

Статья 24 

Поправки к настоящему Соглашению вступают в силу для каждой 
Договаривающейся Стороны, принимающей эти поправки после их одоб­
рения двумя третями Договаривающихся Сторон. Вступившая в силу по­
правка становится обязательной для других Договаривающихся Сторон 
после принятия ими такой поправки. 

Статья 25 
1. Правительство-депозитарий настоящего Соглашения извещает все 

Договаривающиеся Стороны о дате каждого подписания, о дате сдачи на 
хранение каждой ратификационной грамоты и каждого документа о при­
соединении, о дате вступления в силу Соглашения, а также о всех других 
полученных им уведомлениях. 

2. Настоящее Соглашение будет зарегистрировано правительством-де­
позитарием в соответствии со статьей 102 Устава Организации Объеди­
ненных Наций. 



Настоящее Соглашение, русский, английский, испанский и француз­
ский тексты которого являются равно аутентичными, будет сдано на хра­
нение в архивы правительства-депозитария. Должным образом заверенные 
копии Соглашения будут препровождены правительством-депозитарием 
Договаривающимся Сторонам. 

В удостоверение чего нижеподписавшиеся, должным образом на то 
уполномоченные представители, подписали настоящее Соглашение. 

Совершено в городе Москве 15 ноября 1971 года. 

Вступило в силу 12 июля 1972 года. 

ЭКСПЛУАТАЦИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ 
МЕЖДУНАРОДНОЙ ОРГАНИЗАЦИИ КОСМИЧЕСКОЙ СВЯЗИ 

«ИНТЕРСПУТНИК»* 

Стороны настоящего Соглашения, 
принимая во внимание, что в своей деятельности Международная 

организация космической связи «ИНТЕРСПУТНИК» перешла на этап 
коммерческой эксплуатации управляемой ею системы спутниковой связи, 

стремясь к дальнейшему совершенствованию и развитию деятельности 
Международной организации космической связи «ИНТЕРСПУТНИК», 

исходя из Соглашения о создании Международной системы и органи­
зации космической связи «ИНТЕРСПУТНИК» от 15 ноября 1971 года, 
измененного на основании Протокола о внесении поправок в данное Со­
глашение от , 

согласились о нижеследующем: 

Статья 1 

Определения 

1. Для целей настоящего Соглашения: 
1) «Основное соглашение» — означает Соглашение о создании «ИН­
ТЕРСПУТНИК» от 15 ноября 1971 года и поправки к нему; 
2) «Комитет» — означает Эксплуатационный комитет Международ­
ной организации космической связи «ИНТЕРСПУТНИК», создавае­
мый в соответствии со Статьей 11 Основного соглашения; 
3) «Член Комитета» — означает Участника настоящего Эксплуата­
ционного соглашения, представляющего в Комитете одного или не-

* Одобрено Советом «ИНТЕРСПУТНИКА» и находится в стадии принятия стра­
нами—членами Организации. 



скольких Членов Организации или Участников или группу Участни­
ков, сформированную в соответствии со Статьей 4 настоящего Со­
глашения; 
4) «долевой взнос» — означает совокупность взносов Участника 
в Уставный капитал, произведенных в соответствии со Статьей 7 на­
стоящего Соглашения, который исчисляется в процентах и денежном 
выражении; 
5) «вес голоса, или взвешенный голос» — означает голос, который 
обладает весом, соответствующим долевому взносу в Уставный капи­
тал; 
6) «должным образом лицензированная организация» — означает го­
сударственную шш частную организацию, имеющую предусмотрен­
ную национальным законодательством и/или соответствующими 
международными соглашениями лицензию или право на осуществле­
ние деятельности, предусматривающей использование космической 
емкости Организации; при этом под национальным законодательст­
вом понимается законодательство страны, на территории которой 
или в отношении территории которой осуществляется указанная де­
ятельность. 

2. К настоящему Эксплуатационному соглашению также применяются 
определения Статьи 1 Основного соглашения. 

Статья 2 
Права и обязанности 

1. Каждый Участник приобретает права, предоставляемые Участникам 
Основным соглашением и настоящим Соглашением, и обязуется выпол­
нять обязанности, возлагаемые на него этими двумя документами. 

2. Каждый Участник действует в соответствии со всеми положениями 
Основного соглашения и настоящего Соглашения. 

Статья 3 
Эксплуатационный комитет 

1. Комитет является органом Организации, осуществляющим оператив­
ное рассмотрение и решение вопросов деятельности Организации в рам­
ках полномочий, определенных в Статье 12 bis Основного соглашения. 

2. Членом Комитета может быть любой Участник, определяемый 
в соответствии с пунктом 3. 

3. В состав Комитета входят 17 членов Комитета, в том числе: 
а) 13 членов Комитета, каждый из которых представляет Участника 
или группу Участников, имеющих наибольший долевой взнос в Ус­
тавном капитале Организации; порядок оформления группового 
представительства в Комитете определяется в Правилах процедуры 
Комитета в соответствии с пунктом 9 Статьи 4 настоящего Соглаше­
ния. 



Первоначальный состав Эксплуатационного комитета объявляется 
Советом Организации. С этой целью после вступления настоящего 
Соглашения в силу, но не позже чем за 3 месяца до очередной сессии 
Совета, Участники информируют Совет о своей доле в Уставном 
капитале на текущий год, а также, если это имеет место, о создании 
группового представительства. 
Долевые взносы Участников в Уставный капитал уточняются на еже­
годной основе и, если это необходимо, происходит изменение соста­
ва Эксплуатационного комитета. 
Ь) 4 члена Комитета от не представленных в Комитете иным образом 
Участников, избираемых Советом без учета их долевого участия 
с целью обеспечения принципа справедливого географического пред­
ставительства. Любой избранный в качестве Члена Комитета для 
представительства от какого-либо географического района, который 
не представлен в Комитете иным образом и изъявил желание на та­
кую форму представительства. 

4. В соответствии со Статьей 12 Основного соглашения Совет опреде­
ляет географические регионы, имеющие представительство в Комитете 
в соответствии с пунктом 3 Ь). 

5. Каждый Член Комитета имеет взвешенный голос, равный доле или 
долям в Уставном капитале представляемых им Участников или группы 
Участников. При этом вес голоса одного Члена Комитета не может превы­
шать 25 процентов общего числа взвешенных голосов. В случае, если вес 
голоса Члена Комитета превышает 25 процентов общего числа взвешен­
ных голосов, то излишек веса распределяется между остальными Членами 
Комитета пропорционально долевому взносу в Уставном капитале. 

6. Суммарный вес голосов нескольких Членов Комитета, назначенных 
одним Членом Организации, не может превышать 25 процентов общего 
числа взвешенных голосов. В случае если суммарный вес голосов несколь­
ких Членов Комитета, назначенных одним Членом Организации, превы­
шает 25 процентов, то излишек веса распределяется между остальными 
Членами Комитета пропорционально их долевому взносу в Уставном ка­
питале. В случаях, когда суммарный вес голосов нескольких Членов Ко­
митета, назначенных одним Членом Организации, превышает 25 процен­
тов, соответствующий Член Организации определяет пропорцию снижения 
веса голоса этих Членов Комитета. 

7. Член Комитета назначает своего представителя и его заместителей 
в Комитете, о чем в письменной форме уведомляет Генерального директо­
ра Организации не позже чем до начала очередной сессии Комитета. 

В сессиях Комитета с правом решающего голоса принимают участие 
исключительно представитель или, в его отсутствие, один из заместителей 
представителя. 

В исключительных случаях Член Комитета назначает представителя на 
временной основе для участия в одной сессии Комитета. 

8. Решения Комитета по вопросам, входящим в его компетен­
цию в соответствии со Статьей 12bis Основного соглашения, подле­
жат обязательному выполнению всеми Участниками настоящего Со­
глашения. 



9. Генеральный директор представляет каждой сессии Комитета отчет 
о текущей деятельности и финансах Организации. 

10. Комитет стремится к принятию решений консенсусом. В случае 
невозможности достичь консенсуса решения принимаются следующим 
образом: 

10.1. По вопросам существа — квалифицированным большинством 
голосов в соответствии с пунктом 6 Статьи 4 настоящего Соглаше­
ния. 
10.2. По процедурным вопросам — простым большинством голосов 
в соответствии с пунктом 7 Статьи 4 настоящего Соглашения. 
10.3. Решение о статусе обсуждаемых вопросов принимается про­
стым большинством голосов в соответствии с пунктом 7 Статьи 4 
настоящего Соглашения. 

Статья 4 
Принципы работы Эксплуатационного комитета 

1. Комитет проводит не менее двух сессий в год, как правило, в месте 
пребывания Организации. Любой Член Комитета может пригласить Коми­
тет провести сессию на территории своего государства. В этом случае 
такой Член Комитета несет расходы по организации и проведению сессии. 

Внеочередная сессия Комитета может быть созвана по просьбе любого 
Члена Комитета или Генерального директора, если за ее созыв высказа­
лось не менее 4 Членов Комитета. 

2. В сессиях Комитета в качестве Наблюдателя может принимать учас­
тие любой Участник, не являющийся Членом Комитета. 

3. Комитет избирает из своего состава сроком на один год председате­
ля и его заместителя, которые могут быть переизбраны еще на один срок. 

4. Кворум на заседании Комитета составляют не менее половины Чле­
нов плюс один из его Членов, назначенных в соответствии со Статьей 4 
настоящего Соглашения и с суммарным весом голосов не менее 2 / э общего 
числа взвешенных голосов всех Членов Комитета. 

5. Основой для определения веса голоса Члена Комитета является до­
левой взнос представляемого им Участника или долевые взносы представ­
ляемых им Участников или группы Участников, внесенные в Уставный 
капитал в соответствии со Статьей 6 настоящего Соглашения. 

6. Решение считается принятым квалифицированным большинством, 
если за него голосовало не менее половины присутствующих и голосую­
щих Членов Комитета, имеющих суммарный вес голосов не менее 2 / 3 от 
общего числа взвешенных голосов всех Членов Комитета. 

7. Решение считается принятым простым большинством, если за него 
проголосовали половина плюс один из присутствующих и голосующих Чле­
нов Комитета. При этом каждый Член Комитета обладает одним голосом. 

8. В исключительных случаях Комитет может принимать решение, не 
собираясь на сессию. Механизм принятия решений в этих случаях опреде­
ляется Комитетом в Правилах процедуры. 

9. Эксплуатационный комитет принимает свои Правила процедуры. 



Статья 5 
Создание Уставного капитала 

1. Размеры Уставного капитала определяются Комитетом. 
2. Если в процессе деятельности Организации и совершенствования сис­

темы космической связи появится необходимость в увеличении Уставного 
капитала, он может быть увеличен по решению Комитета в соответствии со 
Статьей 6 настоящего Соглашения. Размеры увеличения Уставного капита­
ла отражаются в финансовом плане и балансе Организации. Отношение 
задолженности к Уставному капиталу определяется Комитетом. Все деби­
торские задолженности и кредиты, связанные с Уставным капиталом, выра­
жаются в долларах США. 

Статья 6 
Процедура формирования Уставного капитала 

1. Уставный капитал образуется за счет взносов Участников. Взносы 
состоят из: 

1) минимального обязательного взноса; 
2) обязательного взноса по степени использования космического 
комплекса; 
3) дополнительного обязательного взноса; 
4) до.бровольного взноса. 

Пропорции в использовании данных взносов определяются Комитетом. 
2. Минимальный обязательный взнос исчисляется в размере 1% от 

величины Уставного капитала и в случае необходимости может быть 
пересмотрен по решению Комитета в зависимости от нужд Органи­
зации. 

3. Обязательный взнос Участников пересматривается ежегодно не поз­
же 31 декабря в зависимости от степени использования ими космического 
комплекса в течение одного года с 1 ноября, предшествующего отчетному 
году, по 31 октября отчетного года, а также при вступлении новых Участ­
ников, выходе из Организации или прекращении членства. 

При этом финансовый год совпадает с календарным годом. 
Степень использования космического комплекса Участником равняет­

ся проценту его участия в общем использовании космического комплекса 
всеми Участниками. Пользование космическим комплексом измеряется 
поступлениями, взимаемыми Организацией по тарифам за пользование 
космическим комплексом. 

4. В случае необходимости увеличения Уставного капитала произво­
дится дополнительный взнос в соответствии с долевыми взносами Учас­
тников в Уставный капитал в процентом выражении. 

5. В случаях вступления в Организацию нового Участника, выхода из 
Организации или прекращения членства долевые взносы всех остальных 
Участников соответственно изменяются в той же пропорции, что и их 
соответствующие долевые взносы, действовавшие для каждого из Участни-



ков до этого изменения. Разница между первоначальным и вновь установ­
ленным долевым взносом возмещается Организацией Участникам или воз­
мещается Участниками Организации. 

Статья 7 
Взносы в Уставный капитал 

1. Взносы, предусмотренные пунктом 1 Статьи 6 настоящего Соглаше­
ния, могут быть произведены: 

1) финансовыми средствами; 
2) при согласии Комитета — материальными ценностями, услугами 
и другими ресурсами, определенными дополнительными договорен­
ностями между Комитетом и Участниками. При оценке денежного 
выражения взносов, произведенных материальными ценностями, ус­
лугами и другими ресурсами, в качестве базовых используются оцен­
ки независимых экспертов. 

Взносы в Уставный капитал производятся в свободно конвертируемой 
валюте, выбор которой осуществляется Комитетом. 

2. При исчислении размера долевого взноса, в том числе произведен­
ного материальными ценностями, услугами и другими ресурсами, исполь­
зуется их денежное выражение в свободно конвертируемой валюте, выбор 
которой осуществляется Комитетом. 

3. Обязательный взнос в Уставный капитал по степени использования 
космического комплекса должен производиться до 31 декабря года, пред­
шествующего финансовому году. Все другие взносы производятся по гра­
фику, определяемому Комитетом. 

4. Взносы в Уставный капитал могут быть произведены только Участ­
никами. 

5. На сумму взноса, не уплаченную в установленный срок, начисляются 
пени, определяемые Комитетом ежегодно с учетом общепринятой миро­
вой практики. 

Статья 8 
Порядок передачи части долевого взноса в Уставном капитале 

1. По просьбе Участника Комитет может снизить его долевой взнос по 
сравнению с той долей, которая была определена для него в соответствии 
со Статьей 6 настоящего Соглашения, если размер этого снижения добро­
вольно и полностью принимается на себя другими Участниками, соглаша­
ющимися увеличить свой долевой взнос. При этом вес голоса Участника, 
выкупившего часть долевого взноса в Уставном капитале другого Учас­
тника, увеличивается в соответствии со Статьей 3 настоящего Согла­
шения. 

2. Процедура передачи части долевого взноса определяется Комитетом. 
3. Минимальный обязательный взнос не подлежит передаче. 



Статья 9 

Тарифы 

1. Емкость космического комплекса для организации каналов связи 
предоставляется за плату по тарифам, устанавливаемым Комитетом и ис­
числяемым в свободно конвертируемой валюте. Эти тарифы призваны 
обеспечить для Организации поступления, достаточные для покрытия всех 
расходов, связанных с обеспечением ее деятельности, а также для получе­
ния прибыли. 

2. В зависимости от колебаний мировой конъюнктуры на услуги спут­
никовой связи, а также по мере модернизации космического и наземного 
комплексов Организации Комитет рассматривает и принимает принципы 
тарифной политики не реже чем один раз в два года. 

3. Тарифы для каждого вида пользования являются, как правило, оди­
наковыми для всех пользователей космического комплекса. Однако по 
решению Комитета в отдельных случаях могут применяться льготные 
тарифы. 

4. Для случаев невыплаты или несвоевременной оплаты Организации 
платежей за пользование космическим комплексом Организации Комитет 
с учетом общепринятой мировой практики определяет размер процентов, 
которые начисляются на любую не выплаченную в установленный Коми­
тетом срок сумму, а также определяет другие санкции, которые должны 
быть зафиксированы в каждом конкретном контракте на использование 
космического комплекса Организации. 

Статья 10 

Использование доходов и прибыли 

1. Финансовая деятельность Организации осуществляется на основе 
годовых финансовых планов, утверждаемых Комитетом. Результаты фи­
нансовой деятельности Организации определяются на основе годовых бух­
галтерских отчетов. 

2. Доходы, полученные Организацией в результате ее деятельности, по 
решению Комитета направляются в пределах, допускаемых их размерами, 
на покрытие расходов, связанных с обеспечением деятельности Организа­
ции и предусмотренных финансовым планом. 

При этом они направляются на следующие основные цели: 
а) покрытие расходов на аренду, эксплуатацию и поддержание косми­

ческого комплекса; 
б) обеспечение таких эксплуатационных задач, которые Комитет со­

чтет необходимыми; 
в) выплату Участникам дивидендов пропорционально их взносу в Ус­

тавный капитал. 
3. Прибыль, полученная Организацией, распределяется между Участни­

ками Организации пропорционально их долевому взносу в Уставный ка­
питал. 



4. В случае, если доходы, получаемые Организацией, не покрывают 
расходов, предусмотренных в пункте 2, недостающая сумма может быть 
возмещена за счет резервов Организации, и/или дополнительных обяза­
тельных взносов, и/или кредитов, получаемых в соответствии со Статьей 12 
настоящего Соглашения. 

5. Проверку финансовой деятельности Организации осуществляет Ре­
визионная комиссия, формируемая в соответствии со Статьей 13 Основно­
го соглашения. 

6. Бухгалтерский учет в Организации должен осуществляться в соот­
ветствии со стандартами, принятыми Международным комитетом по стан­
дартам бухгалтерского учета, Лондон. 

Комитет использует услуги зарекомендовавшего себя внешнего аудито­
ра для проведения ревизии финансовой деятельности Организации. Резуль­
таты такой аудиторской проверки представляются Комитету и доводятся 
до сведения всех Участников. 

Статья 11 

Модернизация космического комплекса 

1. В целях развития спутниковой системы Организации Комитет про­
водит политику модернизации космического комплекса, как он определен 
в Статье 4 Основного Соглашения. Модернизация осуществляется путем 
закупки или аренды необходимых систем, подсистем, блоков, компонен­
тов, оборудования, технологий, услуг и их последующего применения 
в космическом комплексе. Закупка или аренда осуществляются посредст­
вом проведения объявленных по решению Комитета открытых междуна­
родных торгов (тендер). Критерии объявления конкретных торгов 
и определение их победителя определяются Комитетом в отдельном доку­
менте с учетом принципа оптимального сочетания предложенных качеств, 
цены и сроков поставки. 

2. Комитет может принять решение об отказе от проведения открытых 
международных торгов для закупки или аренды в целях модернизации 
в следующих случаях: 

а) сметная стоимость контракта не превышает 100 ООО долларов США; 
б) закупка или аренда обусловлены срочной необходимостью в резуль­

тате' возникновения чрезвычайных обстоятельств; 
в) имеется только один поставщик, отвечающий спецификациям, необ­

ходимым для удовлетворения требований Организации. 

Статья 12 

Привлечение внешних источников финансирования 

Организация по решению Комитета может привлекать внешние источ­
ники финансирования. В качестве таких источников могут выступать кре­
диты в соответствующих национальных или международных банковских 
институтах или другие источники внешних инвестиции. Определение ус-



довий предоставления внешнего финансирования является предметом от­
дельных соглашений между Организацией и соответствующими банков­
скими институтами или заемодателями, которые должны предусматривать 
возмещение Организацией инвестированных из внешних источников 
средств и адекватных дивидендов по ним. 

До суммы, определенной Комитетом, указанные Соглашения уполно­
мочен заключать Генеральный директор; сверх определенной Комитетом 
суммы Генеральный директор заключает соответствующие Соглашения 
при согласии Комитета. 

Причины принятия решения о привлечении внешних источников фи­
нансирования, а также условия такого финансирования докладываются 
Совету. 

Статья 13 

Уведомление Международного союза электросвязи 

1. Комитет может обратиться с просьбой к одному из Членов Органи­
зации поручить находящейся под его юрисдикцией Администрации связи 
обеспечить совместно с Организацией необходимую международно-право­
вую защиту планируемых спутниковых сетей Организации. 

2. При заявлении в Международный союз электросвязи планируемых 
спутниковых сетей Организации заявляющая Администрация связи руко­
водствуется принятыми Комитетом Процедурами заявления в Междуна­
родный союз электросвязи планируемых спутниковых сетей Организации 
и обеспечения их международно-правовой защитой. 

3. Условия взаимодействия между Организацией и заявляющей Адми­
нистрацией связи регулируются специальными соглашениями между Орга­
низацией и Администрацией связи и/или уполномоченной ею организацией 
или организациями. 

Статья 14 

Разрешение для земных станций 

1. Для использования космического комплекса Организации всем зем­
ным станциям необходимо иметь разрешение Организации. При этом 
Комитет определяет порядок подачи заявок на получение таких разреше­
ний, а также критерии и порядок выдачи таких разрешений. 

2. Заявка на получение такого разрешения подается Участником или 
любой другой должным образом лицензированной организацией в отноше­
нии находящихся под их юрисдикцией земных станций. 

3. Каждый податель заявки, указанной в пункте 2, несет ответствен­
ность в отношении земных станций, относительно которых подана заявка, 
за соблюдение такими станциями установленных в соответствии с пунк­
том 10/6 Статьи 12 Основного соглашения технических требований, 
а также других условий работы, установленных Организацией. 



Пользование космическим комплексом организации 

1. Все заявки на выделение емкостей космического комплекса Органи­
зации должны подаваться в Организацию Участниками или любой другой 
должным образом лицензированной организацией. 

2. Комитет устанавливает критерии пользования космическим ком­
плексом Организации и порядок выдачи разрешения на пользование кос­
мическим комплексом с учетом сохранения принципа прямого доступа. 

3. Каждый Участник или должным образом лицензированная организа­
ция, которым было разрешено пользоваться емкостями космического ком­
плекса Организации, несет ответственность за соблюдение всех условий, 
установленных Организацией в отношении такого пользования. 

Статья 16 
Ответственность 

1. Ответственность Участников по обязательствам Организации огра­
ничивается размером долевого взноса Участника в Уставный капитал. 

2. Если Организация в результате урегулирования, согласованного 
с Комитетом или одобренного им, или в соответствии с обязывающим 
решением компетентного суда должна произвести оплату какого-либо тре­
бования, которое возникло в результате какого-либо действия, совершен­
ного Организацией, или принятого ею обязательства, выполняемого в 
соответствии или в связи с Основным соглашением или настоящим Согла­
шением, Участники, в случае, если это требование не удовлетворяется вы­
платой, страхованием или иными финансовыми мерами, выплатят 
Организации непокрытую сумму требования пропорционально их соответ­
ствующему долевому взносу по состоянию на дату возникновения ответ­
ственности. 

3. Если Участник в результате урегулирования, согласованного с Коми­
тетом или одобренного им, или в соответствии с обязывающим решением 
компетентного суда должен произвести оплату какого-либо требования, 
которое возникло в результате какого-либо действия, совершенного Орга­
низацией, или принятого ею обязательства, выполняемого в соответст­
вии или в связи с Основным соглашением или настоящим Эксплуатаци­
онным соглашением, Организация возмещает ему сумму оплаченного 
требования. 

4. Если на основании настоящей Статьи возмещение Участнику обяза­
на произвести Организация и если это возмещение не покрывается выпла­
той, страхованием или иными финансовыми мерами, Участники выплатят 
ей непокрытую сумму возмещения пропорционально их соответствующе­
му долевому взносу по состоянию на дату возникновения ответственности. 

5. Ни Организация, ни какой-либо Участник, действующий в этом сво­
ем качестве, не несут ответственности перед каким-либо Участником или 
Организацией за убытки или ущерб, возникшие по причине отсутствия, 



задержки или плохой работы электросязи, услуги которой предоставляют­
ся или должны предоставляться в соответствии с Основным соглашением 
и настоящим Соглашением. 

6. При заключении контрактов и соглашений между Организацией 
и третьими сторонами о предоставлении услуг спутниковой связи должен 
быть предусмотрен механизм ответственности этих сторон в связи с воз­
можным ущербом, возникшим в ходе их взаимодействия с Организацией. 

Статья 17 
Разрешение споров 

1. Споры относительно толкования и применения настоящего Согла­
шения, возникающие между Участниками или Участниками и Организа­
цией, должны разрешаться путем консультаций между спорящими 
сторонами. Если в течение шести месяцев с того времени, когда любая 
спорящая сторона обратилась с просьбой о разрешении спора, он не был 
урегулирован и если спорящие стороны не согласились с другим порядком 
разрешения спора, спор может быть передан любой стороной на арбитраж 
в порядке, предусмотренном в Приложении к настоящему Соглашению, 
которое является его неотъемлемой частью. 

2. Споры между Организацией и любым из Участников в связи с заклю­
ченными между ними специальными соглашениями или контрактами раз­
решаются в соответствии с положениями об урегулировании споров, 
предусмотренными в таких соглашениях и контрактах. В случае, если 
подобные положения отсутствуют и споры в связи со специальными согла­
шениями или контрактами между Организацией и любым из Участников 
не были урегулированы иным образом, спор может быть передан в арбит­
раж в порядке, предусмотренном в Приложении к настоящему Соглаше­
нию. 

3. Участник, выбывший из Организации, продолжает оставаться свя­
занным настоящей Статьей в отношении споров, касающихся прав и обя­
занностей, которые возникают из того факта, что он был Участником. 

Статья 18 
Поправки 

1. Любой Член Организации или Участник могут предложить поправки 
к настоящему Соглашению. Предлагаемые поправки представляются Ди­
рекции, которая в течение трех месяцев с момента их получения запраши­
вает и рассылает мнения всех Участников. Комитет рассматривает и 
принимает поправки на ближайшем своем заседании, но не ранее чем 
через три месяца с момента рассылки. Поправка считается принятой, если 
за нее проголосовало квалифицированное большинство Членов Комитета 
в соответствии со Статьей 4 настоящего Соглашения. 

2. После принятия поправки Комитетом она должна быть рассмотрена 
на ближайшей сессии Совета Организации. В случае подтверждения Сове-



том решения Комитета о принятии поправки она вступает в силу и стано­
вится обязательной для всех Участников. 

Статья 19 
Приостановление прав и прекращение членства 

1. Если Участник в этом своем качестве не выполняет какое-либо 
обязательство по Основному соглашению или по настоящему Соглаше­
нию, иное чем обязательство, предусмотренное пунктом 1 Статьи 6 насто­
ящего Соглашения, и такое невыполнение сохраняется в течение трех 
месяцев после соответствующего уведомления Участника о невыполнении, 
направленного Комитетом, то Комитет может приостановить права такого 
Участника. Если по истечении дополнительных трех месяцев Комитет 
подтверждает факт невыполнения, Совет по рекомендации Комитета мо­
жет принять решение о прекращении членства Участника в Эксплуатаци­
онном соглашении, которое становится действительным с момента 
принятия такого решения Советом. В этом случае настоящее Соглашение 
утрачивает силу для такого Участника. 

2. Если любой Участник в этом своем качестве в течении шести меся­
цев после наступления срока платежа в соответствии с пунктом 1 Статьи 6 
настоящего Соглашения не выплачивает причитающуюся сумму, права 
такого Участника по Основному соглашению и настоящему Соглашению 
приостанавливаются. Если в течение дополнительных шести месяцев 
Участник не выплатил всех причитающихся с него сумм, Комитет может 
принять решение о прекращении членства Участника, которое становится 
действительным с момента принятия такого решения Комитетом. В этом 
случае настоящее Соглашение утрачивает силу для такого Участника. 

3. В течение срока приостановления прав Участника в соответствии 
с пунктами 1 и 2 этот Участник продолжает нести все обязательства Участ­
ника по Основному соглашению и настоящему Соглашению. 

4. Участник не принимает на себя никаких обязательств после прекра­
щения его членства. Однако он не освобождается от обязательства возмес­
тить свой долг Организации, а также от ответственности, возникающей из 
действий, предпринятых до прекращения членства, и выполнения положе­
ний Статей 16 и 17 настоящего Соглашения. 

Статья 20 
Урегулирование финансовых вопросов 

при выходе из организации или прекращении членства 

1. В течение трех месяцев с даты выхода Участника из Организации 
или прекращения его членства в соответствии со Статьей 17 Основного 
соглашения и Статьей 19 настоящего Соглашения Комитет уведомляет 
Участника о произведенной Комитетом оценке финансового положения 
Участника по отношению к Организации на дату выхода Участника из 
Организации или прекращения его членства. Такое уведомление содержит 



сумму, которую Организация должна выплатить Участнику, и суммы, ко­
торые Участник должен выплатить Организации по состоянию на действи­
тельную дату выхода из Организации или прекращения членства, в том 
числе сумму, представляющую долю взноса Участника в Уставный капи­
тал, решение о выплате которой было принято Комитетом до получения 
уведомления о решении Участника о выходе из Организации или до на­
ступления даты прекращения членства. 

2. Комитет может принять решение освободить Участника полностью 
или частично от обязательства произвести взнос своей доли в Устав­
ный капитал, решение о выплате которого принято Комитетом до по­
лучения уведомления о решении Участника выйти из Организации или 
до действительной даты прекращения его членства в Организации, а так­
же ответственности, возникающей из действий, предпринятых до по­
лучения такого уведомления или даты прекращения членства в Орга­
низации. 

Статья 21 
Депозитарий 

1. Депозитарием настоящего Соглашения является Генеральный дирек­
тор Международной организации космической связи «ИНТЕРСПУТНИК». 

2. Депозитарий незамедлительно информирует Членов Организации 
и Участников: 

1) о любом подписании настоящего Соглашения; 
2) о вступлении в силу настоящего Соглашения; 
3) о принятии любой поправки к настоящему Соглашению и ее 
вступлении в силу; 
4) о любом уведомлении о выходе из Организации; 
5) о любом приостановлении или прекращении членства; 
6) о других уведомлениях или сообщениях, относящихся к настояще­
му Соглашению. 

3. По вступлении в силу настоящего Соглашения депозитарий направ­
ляет заверенные копии текста настоящего Соглашения всем Членам Орга­
низации и Участникам, а также передает его заверенную копию Генераль­
ному секретарю Организации Объединенных Наций для регистрации и 
опубликования в соответствии со Статьей 102 Устава Организации Объ­
единенных Наций. 

Статья 22 
Вступление в силу 

1. Настоящее Соглашение будет открыто для подписания Участниками 
в течение трех месяцев с даты вступления в силу Протокола о внесении 
поправок в Основное соглашение. По истечении трех месяцев настоящее 
Соглашение вступает в силу. С даты его вступления в силу начинают дей­
ствовать положения пункта 3 Статьи 22 Основного соглашения. 



2. С даты подписания настоящего Соглашения и впредь до его вступ­
ления в силу положения настоящего Соглашения будут применяться всеми 
подписавшими Участниками на временной основе. 

3. Настоящее Эксплуатационное соглашение остается в силе в течение 
срока действия Основного соглашения и утрачивает силу одновременно 
с ним. 

4. Оговорки к настоящему Соглашению не допускаются. 
В удостоверение чего нижеподписавшиеся, должным образом на то 

уполномоченные представители, подписали настоящее Соглашение. 

Совершено в городе « » 
199 года в одном экземпляре на русском, английском, испанском, не­
мецком и французском языках, причем все тексты имеют равную силу. 
При возникновении расхождений между текстами настоящего Соглашения 
на разных языках для их разрешения используется русский текст. 

П Р И Л О Ж Е Н И Е 
к Эксплуатационному соглашению 

АРБИТРАЖ 

1. Каждый Участник представляет Комитету не позднее чем через 
60 дней после вступления настоящего Соглашения в силу две кандидатуры 
юридических экспертов, которые могли бы выступать в качестве арбит­
ров. На основании предложенных кандидатур Комитет составляет соот­
ветствующий список и направляет его всем Участникам. При назначении 
арбитров в соответствии с пунктами 3 и 4 стороны в споре руководству­
ются этим списком. Если по каким-либо причинам один из экспертов, 
указанных в списке, не может выступать в качестве арбитра, вместо него 
должна быть предложена другая кандидатура из списка. 

2. Сторона, которая обращается к арбитражу, открывает процедуру 
путем передачи другой стороне и Дирекции извещения о просьбе на арбит­
раж. 

3. Арбитры не должны быть ни подданными стран, участвующих в спо­
ре, ни иметь постоянного местожительства в одной из этих стран, ни на­
ходиться у них на службе. 

4. В течение трех месяцев со дня получения извещений о просьбе на 
арбитраж каждая из двух сторон, участвующих в споре, назначает арбитра. 

5. Если в споре участвуют более двух сторон, каждая из двух групп 
сторон, имеющих общие интересы в споре, назначает арбитра в соответ­
ствии с порядком, предусмотренным в пунктах 3 и 4. 

6. Назначенные таким образом два арбитра договариваются о назначе­
нии третьего арбитра, который должен отвечать условиям, указанным 
в пункте 3, кроме того, должен быть другой национальности, нежели два 
других арбитра. В случае, если назначенные сторонами арбитры не смогли 



прийти к соглашению о выборе третьего арбитра, то каждый из этих двух 
арбитров предлагает третьего арбитра, который никоим образом не заин­
тересован в споре. В таком случае Генеральный директор определяет 
третьего арбитра по жребию. 

7. Арбитраж по своему усмотрению устанавливает порядок, которого 
следует придерживаться. 

8. Решение арбитража должно соответствовать положениям Основного 
соглашения и настоящего Соглашения, а также всех других юридических 
актов Организации, принятых на момент возникновения споров. 

9. Решение, принятое большинством голосов арбитров, является окон­
чательным и обязательным для сторон. 

10. Каждая сторона оплачивает расходы, произведенные ею в связи 
с расследованием и проведением арбитража. Издержки по арбитражу сверх 
тех, что оплачиваются самими сторонами, делятся поровну между сторона­
ми, участвующими в споре. 

11. Организация предоставляет все относящиеся к спору сведения, 
которые могут понадобиться арбитрам. 

Демографические изменения и международное право 
По прогнозам экспертов ООН, разработанным еще 40 лет назад, к 

2000 году население Земли составит более 6 млрд. человек. Судя по 
всему, прогноз сбывается. 

Причем происходит постепенный демографический перекос: 
к концу X X века в бедных развивающихся странах Юга будет жить 
5 млрд. человек, а в богатых развитых на Севере — 1 млрд. По данным 
демографов, на бедный Юг в X X I веке придется 95 % всего прироста 
населения и к концу будущего столетия население планеты почти уд­
воится (достигнет 11 млрд.). Стремительная урбанизация приведет к 
следующим цифрам жителей мегаполисов Земли к началу X X I века: 
Токио — 28 млн. Нью-Йорк — 16 млн. 

Демографические изменения поставят новые задачи перед юриста­
ми-международниками: придется разрабатывать новые, упрощенные 
подходы к перемещениям масс населения, к совместному проживанию 
народов в двух или большем числе стран, к проблемам гражданства, 
границ и т.д. и т.п. 

Мумбай 
(бывший Бомбей) — 18 млн. 
Шанхай — 17 млн. 
Сан-Пауло — 17 млн. 

Мехико 
Пекин 
Джакарта 

16 млн. 
14 млн. 
14 млн. 

(Соб. инф. ) 


